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Carta nú uquieꞌe San Pablo
lubee bene eyeche Colosas
enu nzeli arquiꞌ Jesucristo
Uxeꞌla Pablo saludo

1 Liꞌá Pablo, necaa tucu apóstolꞌ Jesucristo xne
scua niarquiꞌ Diose. Liꞌá cuna Timoteo enu neca
saꞌahua enu nzeli arquiꞌ Jesucristo, 2 rquieꞌeru
carta quieꞌ luhua, liꞌihua enu neli nzeli arquiꞌ
Jesucristo, liꞌihua enu neca bee beneꞌ Diose enu
nucuaꞌa eyeche Colosas. Diose Paꞌahua cuna Jesu-
cristo enu rnibiyaꞌ luaꞌahua, riꞌinu nú cha nzeꞌca
lu cuendaꞌhua cuna nú nzuxe arquiꞌhua.

Rnacuꞌ Pablo lu Diose lu cuendaꞌ bee bene enu
nzeli arquiꞌ Jesucristo

3 Cada chenu rnacuꞌru lu Diose lu cuendaꞌhua,
liꞌinu enu neca paꞌ Jesucristo enu rnibiyaꞌ
luaꞌahua, rniru cheꞌtsa lunu lu cuendaꞌhua.
4 Xne ubeneꞌlaꞌru xa nzeli arquiꞌhua Jesucristo
cuna lunú xa secahua bee bene enu neca
bee beneꞌnu, 5 equie nú nzuculuhua nú riña
bichia nú yucuhua eluxene nú nuꞌcheꞌe liñibe.
Liꞌihua ungabiyaꞌlaꞌhua nucuaꞌ chenu ubeneꞌhua
bedichaꞌ nzeꞌcaꞌ Jesucristo nú neli neca. 6 Nu
bedichiaꞌ nú neli neca cuaꞌ nú ubeneꞌlaꞌhua diqui
lu iliulabe nze riꞌchia letse bee bedichiaꞌ cuaꞌ nu
diqui bee luhuare leꞌca nzelila arquiꞌ bee bene
bedichiaꞌ cuaꞌ. Liꞌibeella nzelila arquiꞌbeella
bedichiaꞌ cuaꞌ tucu nú ungae luhua chenu
ubeneꞌhua lunú xa uhuaꞌa arquiꞌ Diose liꞌihua
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cuna nú neli secanu liꞌihua. 7 Liꞌihua uriꞌihua
beyaꞌ nú neli neca nucuaꞌ chenu uzeteꞌ Epafras
nucuaꞌ liꞌihua. Liꞌilla rriꞌilla elietsa luru nu chiquiꞌ
seꞌcaru liꞌilla xne liꞌilla neli sibiꞌlla lu Jesucristo.
8Nu leꞌca liꞌilla necalla enuudixiuleꞌe luru lunúxa
secahua bee saꞌahua equie nú nzu Espíritu Santo
cuna liꞌihua.

9 Enzeꞌe hasta bichia chenu ubeneꞌru nú xa
nehuañihua, la tsanaꞌ arquiꞌru nú rnacuꞌru lu
Diose equie cuendaꞌhua para nú equie cuendaꞌ
Espíritu Santo riꞌi nzeꞌcahua beyaꞌ nú xa niar-
quiꞌnu, nu liquiꞌnu lu ye nú acahua nu xaꞌlanu
elliebacuꞌhua nú riꞌihua beyaꞌ nú ti necanu. 10Nu
scua huañihua tucu nú riala nú huañi bee bene
enu neca bee beneꞌ Jesucristo, nu riꞌihua tucu
nú riuꞌ arquiꞌnu, nu che riꞌiláhua puro nú neca
nzeꞌca para nú riꞌiláhua beyaꞌ Stichiaꞌ Diose. 11Nu
liꞌiru leꞌca rnacuꞌru lunu para nú equie nú chiquiꞌ
rnibiyaꞌnu riꞌinu elietsa luhua nú tsutaꞌ arquiꞌhua
lunu, nu riquiꞌhua lubee xitse nú nehuana zec-
ahua nu uluꞌcuhua paciencia. 12Nu hasta ñia tsu
arquiꞌhua deteꞌhua cheꞌtsa lu PaꞌahuaDiose equie
nú uquieelanu arquiꞌhua para nú atiꞌhua lunú
riala bee bene enu neca bee beneꞌnu enu nzequie
inziuꞌnu. 13 Diose utsilaꞌa liaꞌahua lunú rnibiyaꞌ
bezeꞌlu para nú uduꞌnu liaꞌahua lunú rnibiyaꞌ
Lliꞌñinu Jesucristo enu secanu. 14 Liꞌinu udixiunu
equie cuendaꞌ stulaꞌahua nú rluꞌcuꞌlaꞌahua per-
dona lu Diose.

Equie nú unguti Jesucristo nehuañi nzeꞌcahua
cuna Diose

15 Lecati aca lañiꞌ Diose. Pero Jesucristo neca
tucu nú neca Diose, nu nzula Jesucristo cuna
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Diose hasta chenu lascaꞌ acacheꞌ iliulabe. 16Equie
cuendaꞌ Jesucristo ungacheꞌ ye nú nuꞌ liñibe cuna
nú nuꞌ lu iliulabe, sianu rlañiꞌ bee bene urre nu la
lañiꞌbeebene, nu leꞌca equie cuendaꞌ liꞌinunuꞌyee
bee elurnibiyaꞌ cuna yee bee elu usticia nú rluꞌcu
bee enu leca modo nú lañiꞌ bee bene. Yeene un-
gacheꞌe lu cuendaꞌ liꞌinu nu para liꞌinue. 17Nzula
Jesucristo ante nú acacheꞌ iliulabe nu liꞌinu nuyaꞌ
cuendanu yeene nu rnibiyaꞌnu lu yeene. 18 Nu
leꞌca liꞌinu rnibiyaꞌnu lu ye bee bene enu nzeli
arquiꞌ liꞌinu, enu neca bee beneꞌnu. Liꞌinu necanu
enu rluti nzula, nu liꞌinu necanu enu rluti uhuañi
zeca leta beebenenguti paranú riꞌi beebenebeyaꞌ
nú tucutsia liꞌinu rluꞌcununú rnibiyaꞌnu lu yeene.
19XneuyuꞌarquiꞌDiosenúneca Jesucristo tucunú
neca Diose. 20Nu equie cuendaꞌ Jesucristo uyuꞌu
nú uyaala arquiꞌ Diose lubee nú nuꞌ lu iliulabe
urre siabeenúnuꞌ liñibe,uyuꞌunúuyaalaarquiꞌnu
scua lubee nucuaꞌ equie cuendaꞌ reneꞌ Jesucristo
nú uriꞌchia chenu ungutinu lu cruse.

21 Huaꞌtu istu nzu arquiꞌhua lu Diose cuna nú
necahua xi neca enu rlee lunu, xne uriꞌitsiahua
puro nú necha neca. 22 Pero nee uriꞌi Diose nú
uyuꞌu nú uyaala arquiꞌnu luhua equie nú ne-
huana ulleꞌca Jesucristo chenu ungutinu lu cruse
para nú riñahua lunu nu lecaxi natsa arquiꞌhua,
cuna nú lecaxi equiya luꞌcuhua nú nacuꞌ quiyanu
luhua. 23Peroparanucuaꞌ rquiꞌñanuchiuca tsutaꞌ
arquiꞌhua chequiehua lunú nzu teneli arquiꞌhua,
sin nú tsanaꞌ arquiꞌhua nú nzequiehua bedichiaꞌ
nzeꞌcaꞌ Jesucristo nú ubeneꞌlaꞌhua. Nu leꞌca liꞌi
bedichiaꞌ nzeꞌca quieꞌ nze riꞌchia letse diqui lu
iliulabe, nu liꞌá Pablo, necaa tucu enu rixiuleꞌe
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bedichiaꞌ nzeꞌca cuaꞌ lubee bene.
UcañiDiose Pablo para nú zibiꞌlla lubee beneꞌnu

24 Nu nee, chiquiꞌ ñia nzu arquia equie nú ne-
huana seꞌca equie cuendaꞌ liꞌihua. Xi neca nú
ulleꞌca Jesucristo para nú riꞌá elietsa lubee bene
enu nzeli arquiꞌ liꞌinu enu neca bee beneꞌnu.
25 Xne Diose uduꞌu liꞌá para nú zibiꞌa lubee
beneꞌnu. Nu liꞌinu uliquiꞌnu riñaꞌ cuaꞌ lua para
nú zetea liꞌihua Stichiaꞌ Diose tucu nú necane.
26 Hasta huaꞌtu lá riꞌi bee bene beyaꞌ xa neca
Stichiaꞌ Diose. Pero nee ulubeꞌlanu xa neca
stichiaꞌnu lubee bene enu neca bee beneꞌnu
27 para nú ixiuleꞌe beella lubee bene enu la neca
bee bene Israel xa neca eluxeneꞌnu. Nu lunú
né lubeꞌ Diose lubee bene tiembu nú udetela
necane nú nzu Jesucristo cuna liꞌihua, nu equie
cuendaꞌ liꞌinu nediyaꞌ nzeꞌcaꞌhua nú nzeꞌta bichia
nú riñahua liñibe.

28 Nu liꞌiru rixiuleꞌeru stichiaꞌ Jesucristo, nu
rniru bezeteꞌ lubee bene, cunanú seteꞌru liꞌibeella
lu ye nú reca elliebacuꞌru para nú equie cuendaꞌ
Jesucristo riñabeella luDiose tucunú rialanú riña
beella lunu. 29 Nu chiquiꞌ rtiꞌquia arquia nú riꞌá
riñaꞌ quieꞌ cuna poder nú uliquiꞌnu lua.

2
1 Niarquia nú riꞌihua beyaꞌ nú chiquiꞌ rtiꞌquia

arquia para nú riꞌá elietsa luhua, cuna lubee
bene enu nucuaꞌa eyeche Laodicea nu cuna lu ye
beelá bee bene enu lascaꞌ chulu liꞌá. 2 Rtiꞌquia
arquia para nú duaꞌa ana arquiꞌbeella nú aca tucu
necatsebeella nu zeca beella bee saꞌ beella nu
luꞌcubeella nú chiquiꞌ aca elliebacuꞌ beella para
núacabeella chulubeella lunúnélubeꞌDiose lubee
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bene tiembunúudete, nú nucuaꞌneca Cristo. 3Nu
equie cuendaꞌ liꞌinu nzeꞌta ye nú reca elliiebacuꞌ
bee bene, cuna nú rriꞌi bee bene beyaꞌ. 4 Liꞌá
rnia bee bedichiaꞌ quieꞌ luhua para nú lecati ze-
quienu liꞌihua cuna bee bedichiaꞌ nú nuꞌchi neca.
5 Añinzuca nú la nzua cuna liꞌihua, pero siempre
nchiucuꞌ arquia liꞌihua, nu ñia nzu arquia xne
rriꞌihua tucu nú rialane, cuna nú chiuca nzutaꞌ
arquiꞌhua lunú nzeli arquiꞌhua Jesucristo.

6 Enzeꞌe tucu nú nzelila arquiꞌhua Jesucristo
enu rnibiyaꞌ leꞌca scua uzuꞌcuꞌhua lunú rninu,
7 ucuaꞌnahua nú chequiehua liꞌinu tucu nú neli
neca, nu chiuca utsutaꞌ arquiꞌhua lunú nzeli ar-
quiꞌhua liꞌinu tucu nú ungalahua, nu siempre
deꞌteꞌhua cheꞌtsa lu Diose.

Elu nehuañi nú necuqui neca rliquiꞌ Jesucristo
8 Ubiꞌyahua liꞌihua. La tsanaꞌhua nú zequienu

beebene liꞌihua cuna elliebacuꞌbeei nú lixiuneca,
urre bee bedichiaꞌ nú la zibiꞌ nú nzeꞌta lubee
costumbretsia, urre elurnibiyaꞌ nú nuꞌ lu iliulabe
quieꞌ, xne la yeꞌta nucuaꞌ lu cuendaꞌ Jesucristo.

9 Xne tucu nú neca Diose scua neca Jesucristo,
10 nu lecaꞌ xi quiꞌña riꞌihua para nú acahua beneꞌ
Diose xneneca tucunecatselahua cuna Jesucristo,
liꞌinu enu rnibiyaꞌ lu ye bee enu rnibiyaꞌ cuna
ye bee elu usticia nú la lañiaꞌahua. 11 Nu leꞌca
equie nú neca tucu necatsehua cuna Jesucristo,
nuyaꞌlahua señaꞌnu, pero la neca seña quieꞌ xi
neca seña nú rquiee bee bene Israel, señaꞌnu neca
nú la huañiaꞌhua tucu nú necatsia elliebacuꞌhua.
12 Chenu urinzahua, neca nucuaꞌ xi neca nú
ungutihua cuna Jesucristo nu uhuañi zecahua
cuna liꞌinu, equie nú nzeli arquiꞌhua nú rluꞌcu



Colosenses 2:13 vi Colosenses 2:19

Diose poder nu uriꞌinu nú uhuañi zeca Jesucristo
lu eluti. 13 Huaꞌtu, liꞌihua necahua xi neca bene
enu unguti lu Diose equie cuendaꞌ stulahua nu
equie nú la uyaꞌhua señanúnuyaꞌbee bene Israel.
Pero nee equie cuendaꞌ Jesucristo uriꞌila Diose
perdona liaꞌahua lu cuendaꞌ stulaꞌahua, nu nee
rluꞌculaꞌahuaelunehuañi cuna Jesucristo. 14Diose
uchilala stulaꞌahua lunú nzu dixiuꞌahua tucu nú
rnibiyaꞌ leyꞌnu. Uchilanu dula cuaꞌ chenu unguti
Jesucristo lu cruse. Nu liꞌinu udixiunu equie
cuendaꞌahua. 15 Nu scua uriꞌinu ana lu ye bee
elu usticia, cuna lu ye nú rnibiyaꞌ nú nzeꞌta lu
benechiquiꞌ. Nu utsaꞌna netúnu beei lu ye bee
bene nu uriꞌinu ana lubeei equie nú ungutinu lu
cruse.

Uriꞌihua elliebacuꞌ beenú nuꞌ liñibe
16 Enzeꞌe la riꞌihua caso bee enu seꞌta liꞌihua

equie nú racuhua urre equie nú rueꞌehua, urre
equie nú la riꞌi casohua bee bichia liñi, urre
bichia nú rquiee guu urre bee bichia nú su-
lachi bee bene, 17 xne ye bee nucuaꞌ necatsia xi
neca xcaꞌlaꞌ Jesucristo, nu nee liꞌinu ubeꞌtalanu.
18La tsanaꞌhua nú zequienu bee enu rluꞌcu ulaꞌna
lubee ángele liꞌihua para nú tsanaꞌ arquiꞌhua
inziuꞌ Diose, xne liꞌibeei rlubeꞌbeei nú lleꞌna ar-
quiꞌbeei pero lia rriꞌitsiabeei nucuaꞌ. Leꞌca rnibeei
nú nuꞌ xi rlubeꞌlu lubeei, che rutiꞌbeei cuna el-
liebacuꞌ tsiaꞌbeei. 19 Pero liꞌibeei la nzu Jesu-
cristo cuna liꞌibeei, liꞌinu enu rnibiyaꞌ luaꞌahua.
Nu equie cuendaꞌ liꞌinu nze riꞌilaꞌahua beyaꞌ
xa chequieꞌahua stichiaꞌnu para nú aca tucu
necatseꞌahua cuna bee saꞌahua, cuna nú aca
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tucu necatsehua cuna Jesucristo tucu nú niarquiꞌ
Diose.

20 Nee tunu neli nú rluꞌcuhua elunehuañi nú
necuquinecacuna Jesucristo, cunanú laquiꞌñanú
riꞌihua caso stichiaꞌ bee bene enu nzequiee lunú
la yeꞌta lu Diose. ¿Xinu sucuꞌhua stichiaꞌ bee bene
enu rni: 21 “La tiꞌyalu nucuaꞌ. Nu la aculu nucuaꞌ,
nu la naꞌtselu nucuaꞌ”? 22 Ye bee elu rnibiyaꞌcua
laxu bee nucuaꞌ, xne bee benetsia ullela arquiꞌ
bee nucuaꞌ. 23 Neli nú bee elurnibiyaꞌ cuaꞌ neca
xi neca nú chiquiꞌ secae equie nú chiquiꞌ rlaꞌna
bee bene nú tsaꞌalubeei nu sucuꞌbeei nu rriꞌibeei
nú nehuana seca leꞌcatsia liꞌibeei, pero lecaxi zibiꞌ
elurnibiyaꞌ cuaꞌ para nú cá nucuaꞌ lunú necha
neca rleꞌbeei.

3
1 Enzeꞌe nee lunú rluꞌculahua elunehuañi nú

necuqui neca cuna Jesucristo, ucuaꞌnahua nú
riꞌihua elliebacuꞌ lu cuendaꞌ beenú nuꞌ liñibe elu
nzucu Jesucrito cueꞌtse Diose chube. 2 La riꞌihua
elliebacuꞌ beenú nuꞌtsia lu iliulabe, máse uriꞌihua
elliebacuꞌ beenú nuꞌ liñibe, 3 xne neca xi neca
nú ungutilahua lu cuendaꞌ nú nuꞌ lu iliulabe nu
rluꞌculahua elu nehuañi nú necuqui neca equie
cuendaꞌ Jesucristo, lu Diose. 4 Nu chenu riña
Jesucristo, liꞌinu enu rliquiꞌ elunehuañi luaꞌahua,
leꞌca nuhua yalahua nú huañihua cuna liꞌinu
elurnibiyaꞌnu.

Xa riala nú huañi bee bene enu nzeli arquiꞌ Jesu-
cristo

5 Nee, utsanaꞌhua ye beenú necha neca nuꞌ lu
iliulabe quieꞌ. La riꞌihua bee eluhuexe niꞌ beenú
lecaxi zibiꞌ, niꞌ bee elliebacuꞌ nú necha neca, niꞌ
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beenúnechanecanú riuꞌuana arquiꞌhua rriꞌihua,
leꞌca la cuaꞌnahua nú riꞌihua elu neyiꞌ nú luꞌcuhua
huaxi beenú luꞌcuhua xne nucuaꞌ neca xi neca
nú rluꞌcuhua ulaꞌna lunú la neca Diose. 6 Nu
equie cuendaꞌ bee nucuaꞌ nzeꞌta castiyaꞌ Diose nú
zeca bee bene enu la zucuꞌ nú rninu, 7 nu saꞌ
beenú necha neca cuaꞌ uriꞌihua ante nú chuluhua
Jesucristo. 8 Pero nee utsanaꞌhua ye beenú necha
neca. La aca nelachi nzu arquiꞌhua, la leehua
lubee saꞌhua, nu la riꞌihuabeenúnechaneca lubee
saꞌhua, la zeꞌtahua bee saꞌhua, nu la nihua bee
bedichiaꞌ chiꞌquiꞌ. 9 La nihua eluquichiaꞌ lubee
saꞌhua, xne la nehuañiaꞌhua tucu nú uhuañihua
huaꞌtu chenu uriꞌihua beenú necha neca. 10 Xne
ucheꞌela Diose xa nehuañihua, necalahua xi neca
tucu bene cuqui equie nú lleꞌnaa lleꞌnaa nze ac-
ahua tucu nú niarquiꞌ Diose nú acahua para nú
chulunzeꞌcahuaDiose, liꞌinuenuurecheꞌ liaꞌahua.
11 Nu chenu uyalila arquiꞌ bee bene Jesucristo
lecaxi riꞌi lunú ti neca beella, tunu neca beella
bee bene Israel urre la neca beella bee bene Israel
nu tunu nequiee seña nú rquiee bee bene Israel
liꞌibeella, urre la nequiee seña cuaꞌ liꞌibeella, tunu
necabeella bee bene rene nu tunu necabeella
bene ixi nu tunu necabeella enu neiqui lu stucu
bene urre la necabeella enu neiqui. Pero lunú
máse secanúchili arquiꞌbeebene Jesucristo, liꞌinu
enu rnibiyaꞌ nu nzu cuna yeꞌahua.

12 Diose seca liꞌihua, enzeꞌe ucañinu liꞌihua
para nú acahua bee beneꞌnu. Enzeꞌe uhuaꞌa ar-
quiꞌhuabeebene, acanzeꞌcahuanu laacanelachi-
hua. La aca nelliñahua, utsuquie arquiꞌhua bee
saꞌahua. 13 Uriquiꞌhua bee saꞌhua, nu uriꞌihua
perdona liꞌibeella tunu nuꞌ xi rriꞌibeella luhua.
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Tucu nú uriꞌi Jesucristo perdona liꞌihua leꞌca es-
quie uriꞌihua perdona bee bene. 14 Lu cuendaꞌ
yeene máse rquiꞌña nú seca bee bene saꞌlla. Nu
eluseca cuaꞌnecanúrriꞌi elietsaparanúhuañibee
bene nú neca tucu necatse beella. 15 Utsanaꞌhua
nú nibiyaꞌ Jesucristo luhua para nú luꞌcuhua nú
nzuxe arquiꞌhua xne para nucuaꞌ ucañi Diose
liꞌihua para nú aca tucu necatsehua lubee saꞌhua
equie cuendaꞌ Jesucristo, nu udeꞌtehua cheꞌtsa
lunu equie cuendaꞌ nucuaꞌ.

16 Chiquiꞌ uduꞌequiehua bee stichiaꞌ Jesucristo.
Uzeꞌteꞌhua bee saꞌhua nu uniꞌhua bezeteꞌ lubeella
tucu nú rialane. Diquinuꞌ arquiꞌhua udeꞌteꞌhua
cheꞌtsa lu Diose, cuna bee canto cuna bee salmos
nú cuna bee canto nú neca para liꞌinu. 17 Ye
beenúrriꞌihuaurre rnihua, rluti ulluꞌcuarquiꞌhua
Jesucristo enu rnibiyaꞌ luaꞌahua nu equie cuendaꞌ
liꞌinu deteꞌahua cheꞌtsa lu Paꞌahua Diose.

Xarialanúhuañibeneenunzeliarquiꞌ Jesucristo
18 Liꞌihua bee unaꞌa enu nechiala, uzuꞌcuꞌhua

nú rni bee niyuꞌhua xne scua riala nú riꞌi bee
bene enu nzeli arquiꞌ Jesucristo. 19 Nu leꞌca es-
quie liꞌihua bee niyu enu nechiala, uzecahua bee
unaꞌahua nu la xitse riꞌinuhua liꞌibeella. 20 Leꞌca
esquie liꞌihua bee enduꞌ, lu yeene uzuꞌcuꞌhua nú
rni bee paꞌahua cuna nú rni bee naꞌhua, xne scua
riuꞌ arquiꞌ Diose nú riꞌihua. 21 Nu leꞌca esquie
liꞌihua bee paa cuna bee naa, la detehua lunú
rriꞌinuhuabee enduꞌhuaparanú la lacaquieebeei
lunú rriꞌinuhua beei.

22 Liꞌihua bee enu rriꞌi riñaꞌ bee bene,
uzuꞌcuꞌhua ye nú rni bee bene enu rriꞌihua
riñaꞌlu lu iliulabequieꞌ. La riꞌitsiahua nucuaꞌ
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chenu riꞌyatsia beella luhua para nú yaꞌna
nzeꞌcahua lubeella, uriꞌihua riñaꞌbeella diquinuꞌ
arquiꞌhua equie nú rlucuhua ulaꞌna lu Jesucristo.
23 Tatse beenú riꞌihua, uriꞌihuane diquinuꞌ
arquiꞌhua. Uriꞌihua nucuaꞌ xi neca nú sibiꞌhua
lu Jesucristo, nu la zibiꞌhua lubee bene. 24 Xne
liꞌihua nediyaꞌhua nú scua yucuhua lunú liquiꞌ
Jesucristo enu rnibiyaꞌ, equie nú sibiꞌhua lunu.
25 Pero bee bene enu rriꞌi nú necha neca, liꞌibeei
yalabeei castiya lunú necha neca uriꞌibeei, xne
tucutse rriꞌi Diose elu usticiaꞌnu lubee bene.

4
1 Leꞌca esquie liꞌihua bee patrón, uriꞌihua tucu

nú rialane lubee bene enu rriꞌi riñaꞌ luhua nu uriꞌi
nzeꞌcahua lubeei xne liꞌihua nediyaꞌhua nú liñibe
nzucu liꞌinu enu rnibiyaꞌ luhua.

2 Utsutsiñahua naꞌcuꞌhua lu Diose sin nú
llacaꞌhua, nu udeꞌteꞌhua cheꞌtsa lunu. 3 Leꞌca
unaꞌcuhua lu Diose equie cuendaꞌru para nú
xaꞌlanu inziu nú nzetixiuleꞌeru stichiaꞌ Jesucristo
nú lascaꞌ chulu bee bene hasta huaꞌtu. Nu equie
cuendaꞌ bedichiaꞌ cuaꞌ nchiñia niꞌcuꞌ. 4 Leꞌca
unaꞌcuhua lu Diose para nú ixiuleꞌe nzeꞌcaa
bee bedichiaꞌ cuaꞌ lubee bene tucu nú riala nú
ixiuleꞌene.

5 Uhuañihua tucu nú riala nú huañihua lubee
bene enu lascaꞌ chili arquiꞌ Jesucristo, nu uniꞌhua
lubeei stichiaꞌnu chenu nuꞌ modoe. 6 Chenu
rdichiaꞌhua, uniꞌhua lubee bene bee bedichiaꞌ nú
nuyaꞌ resuna para nú yuꞌ arquiꞌbeei lunú rnihua
para nú chenu nedichiaꞌ bee bene luhua acahua
cuaquihua lubeei.

Uxeꞌla beella saludo
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7Tíquico, enu neca tucu bee saꞌahua enu chiquiꞌ
seꞌcaꞌahua, liꞌilla enu neli rriꞌi elietsa lua lunú
sibiꞌru lu Jesucristo, liꞌilla ixiuleꞌella luhua lu ye
nú xa nzucuꞌa caꞌa. 8 Xne para enzeꞌe xeꞌlaalla
luhua para nú ixiuleꞌella luhua nú xa nelluaꞌaru
caꞌa, nu para nú duꞌlla ana arquiꞌhua. 9Nu cuna
liꞌilla xeꞌla Onésimo, tucu saꞌhua enu seꞌcaꞌahuanu
nehuañilla tucu nú rialane nu necalla bene lachi-
hua. Liꞌibeella ixiuleꞌebeella luhua lu ye beenú
reca caꞌa.

10 Aristarco, enu nchiñinua niꞌcuꞌ xeꞌla saludo
luhua. Leꞌca esquie Marco bichi eꞌne Bernabé
xeꞌla saludo luhua, nu udixiuleꞌelá luhua nú ti
neca Marco tunu nzeꞌtabiꞌyalla liꞌihua, uyucuhua
liꞌilla tucu nú rialane. 11Nu leꞌca esquie Jesús enu
leꞌca lee Justo, xeꞌla saludo luhua. Letayebeebene
Israel enu nzeli arquiꞌ Jesucristo, liꞌitsia beella
neca beella enu rriꞌi elietsa lua paranú rixiuleꞌeru
xa neca nú rnibiyaꞌDiose, nu liꞌibeella neca beella
enu rduꞌ ana arquia. 12 Leꞌca Epafras bene lachi-
hua xeꞌla saludo luhua. Liꞌilla sibiꞌlla lu Jesucristo,
yee bichia rnacuꞌlla lu Diose equie cuendaꞌhua
para nú tsutaꞌ arquiꞌhua lunú nzequiehua inziuꞌ
Diose nu riꞌihua beyaꞌ yeene tucu nú niarquiꞌ
Diose. 13 Liꞌá nediya nzeꞌca nú chiquiꞌ nzenu
arquiꞌ Epafras lu cuendaꞌhua, cuna lu cuendaꞌ
bee bene Laodicea, cuna lu cuendaꞌ bee bene
Hierápolis. 14 Lucas enu neca doctor enu chiquiꞌ
seꞌcaꞌahua cuna Demas, xeꞌla beella saludo luhua.

15 Uriꞌihua saludar bee saꞌahua enu nzeli ar-
quiꞌ Jesucristo enu nucuaꞌa eyeche Laodicea, nu
leꞌca uriꞌihua saludar Ninfas cuna ye bee beneꞌ
Jesucristo enu rieteꞌ saꞌ niꞌlla. 16 Chenu laxu nú
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ulahua carta quieꞌ, che xeꞌlahuane lubee bene
eyeche Laodicea enu nzeli arquiꞌ Jesucristo para
nú leꞌca ula beella lue. Nu leꞌca carta nú uxeꞌla
lubeella rquiꞌña nú xeꞌla beellae luhua para nú
leꞌca ulahuane. 17 Nu uniꞌhua lu Arquipo nú
tsalulla lunú ucañi Jesucristo liꞌilla nú riꞌilla.

18 Liꞌá Pablo, nu leꞌca liꞌá rquieꞌa letra quieꞌ
para nú xeꞌla saludo luhua. Ulluꞌcuꞌ arquiꞌhua nú
nchiñia niꞌcuꞌ. Diose riꞌi nú cha nzeꞌca lu cuendaꞌ
yeehua. Amén.
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